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REGLUGERD

um gildistoku framkvaemdarreglugerdar framkvemdastjornarinnar (ESB) 2015/949
um sampyKkKi fyrir eftirliti tiltekinna prioju landa fyrir utflutning 4 tilteknum
matvzelum ad pvi er varoar tilvist tiltekins sveppaeiturs.

1. gr.

Akvaedi samningsins um Evropska efnahagssvadid sem visad er til i I. kafla, 1. vidauka, skulu
0dlast gildi med breytingum og vidbdtum sem leidir af I. vidauka, bokun 1 vid samninginn og 60rum
dkvaeedum hans. A grundvelli akvordunar sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 134/2007 fra 26.
oktober 2007 60last eftirfarandi ESB-gero gildi hér 4 landi:

Framkvaemdarreglugerd framkvaemdastjornarinnar (ESB) 2015/949 um sampykki fyrir eftirliti

tiltekinna pridju landa fyrir Utflutning & tilteknum matvaelum ad pvi er vardar tilvist tiltekins

sveppaeiturs.

2. gr.
Framkvaemdarreglugerd framkvemdastjornarinnar (ESB) 2015/949 er birt sem fylgiskjal vid
reglugerd pessa.

3. gr.
Matvalastofnun fer med eftirlit med pvi ad dkvedum pessarar reglugerdar s¢ framfylgt vegna
matvela 1 samreemi vio 6. gr. laga nr. 93/1995 um matveeli.

4. gr.
Um brot gegn reglugerd pessari fer samkvaemt 30. gr., 30. gr. a — 30. gr. e og 31. gr. laga nr.
93/1995 um matveeli.

5.gr.
Reglugerd pessi er sett samkvamt heimild i 31. gr. a laga nr. 93/1995, med sidari breytingum.

6. gr.

Reglugerdin 68last pegar gildi. A sama tima falla brott reglugerd nr. 909/2012 um gildistoku
framkvemdarreglugerdar framkvemdastjornarinnar (ESB) nr. 844/2011 um sampykki fyrir eftirliti
Kanada fyrir utflutning hveitis og hveitimjols til ad kanna hvort pad inniheldur okratoxin A og
auglysing nr. 418/2013 um innflutningseftirlit meo aflatoxin i jardhnetum og afurdum Ur peim fra
Bandarikjum Nordur-Ameriku.

Atvinnuvega- og nyskopunarraduneytinu, 25. februar 2016.
F. h. sjavarttvegs- og landbinadarraoherra,

Olafur Frioriksson.

Eggert Olafsson.
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Fylgiskijal.

FRAMKVAMDARREGLUGERD FRAMKVAMDASTJORNARINNAR (ESB) 2015/949
fra 19. jini 2015

um sampykKi fyrir eftirliti tiltekinna prioju landa fyrir utflutning 4 tilteknum matvalum
a0 pvi er vardar tilvist tiltekins sveppaeiturs

(Texti sem vardar EES)

FRAMKVZAMDASTIORN EVROPUSAMBANDSINS HEFUR,

med hlidsjon af sattmalanum um starfshatti Evropusambandsins,

med hlidsjon af reglugerd Evropupingsins og radsins (EB) nr. 882/2004 fra 29. april 2004 um opinbert eftirlit til ad stadfesta ad 16g um
fodur og matvzli og reglur um heilbrigdi og velferd dyra séu virt ('), einkum 23. gr.,

og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

()

2

3)

@

(%

(6)

O

®)

)

[ reglugerd framkveemdastjornarinnar (EB) nr. 1881/2006 (%) er melt fyrir um leyfileg hamarksgildi fyrir okratoxin A og
aflatoxin i matvaelum. Einungis ma setja matveaeli 4 markad i Sambandinu sem uppfylla kréfur um hamarksgildi.

I reglugerd (EB) nr. 882/2004 er kvedid & um ad adildarrikjunum sé skylt ad sja til pess ad opinberu eftirliti sé sinnt reglulega og
ut fra ahzttu og fari negilega oft fram til ad markmidum pessarar reglugerdar verdi nad, en pau eru m.a. ad afstyra eda eyoda
ahaettu gagnvart folki og dyrum eda minnka hana ad vidunandi marki.

[ 23. gr. reglugerdar (EB) nr. 882/2004 er kvedid 4 um ad sampykkja megi sérstakt eftirlit sem pridja land annast med fodri og
matvaelum rétt adur en pau eru flutt Gt til Evropusambandsins i peim tilgangi ad sannprofa ad utflutningsafurdirnar fullnaegi
krofum Sambandsins.

Slikt sampykki ma adeins veita pridja landi eftir ad uttekt Sambandsins hefur leitt 1 1jos ad fodur eda matveeli, sem flutt eru ut til
Evrépusambandsins, uppfylla kréfur Sambandsins eda samberilegar krofur og ao eftirlitid sem sinnt er i pridja landinu fyrir
sendingu teljist negilega ahrifarikt og skilvirkt til ad koma i stad eda draga ur sannprofun skjala, audkenna og eftirliti med
astandi sem melt er fyrir um i 16gum ESB.

I april 2005 16gdu Bandarikin fyrir framkvaemdastjornina umsokn um ad fa sampykki fyrir pvi eftirliti fyrir utflutning sem 15gbaer
yfirvéld i Bandarikjunum sinna med aflatoxinmengun i jardhnetum sem @tlunin er ad flytja Gt til Sambandsins.

[ kjolfar attektar Matvaela- og dyraheilbrigdisskrifstofu framkvamdastjornarinnar var, med dkvérdun framkvaemdastjornarinnar
2008/47/EB (), veitt sampykki fyrir pessu eftirliti fyrir utflutning i pvi skyni ad tryggja ad hamarksgildi fyrir aflatoxin, sem melt
er fyrir um i [6gum Sambandsins, séu virt.

Hinn 8. oktober 2007 lagdi Kanada fyrir framkvamdastjornina umsokn um ad fa sampykki fyrir pvi eftirliti fyrir utflutning sem
16gber yfirvold i Kanada sinna med mengun af voldum okratoxins A i hveiti (venjulegu hveiti og hardhveiti) og hveitimjoli sem
etlunin er ad flytja 0t til Evropusambandsins.

Framkvamdastjornin lagoi itarlegt mat & paer upplysingar sem Kanadiska kornradiod (e. Canadian Grain Commission), sem er
bao 16gbera yfirvald i Kanada sem ber abyrgd 4 eftirliti fyrir Gtflutning, lagdi fram og taldi ad paer abyrgdir sem veittar eru séu
fullnegjandi til ad sampykkja umsokn um sampykki fyrir eftirliti fyrir utflutning & hveiti og tilteknum afleiddum afurdum ad pvi
er vardar tilvist okratoxins A. Med framkvamdarreglugerd framkvemdastjornarinnar (ESB) nr. 844/2011 (*) var pvi veitt
sampykki fyrir pessu eftirliti fyrir utflutning i pvi skyni ad tryggja ad hamarksgildi fyrir okratoxin A, sem melt er fyrir um i
16gum Sambandsins, séu virt.

Hinn 21. november 2012 16gdu Bandarikin fyrir framkvemdastjornina umsokn um ad fa sampykki fyrir pvi eftirliti fyrir
utflutning sem 16gbaer yfirvld i Bandarikjunum sinna med aflatoxinmengun i mondlum sem @tlunin er ad flytja at til
Sambandsins.

(10) 1 kjolfar uttektar Matvaela- og dyraheilbrigdisskrifstofu framkvaemdastjornarinnar og itarlegs mats 4 vidbétarupplysingum fra

Bandarikjunum taldi framkvaemdastjornin ad per abyrgdir sem veittar eru séu fullnegjandi og réttlaeti sampykki fyrir eftirliti
fyrir utflutning. Pvi pykir rétt ad veita sampykki fyrir pessu eftirliti fyrir atflutning sem midar ad pvi ad tryggja ad hamarksgildi
fyrir aflatoxin, sem melt er fyrir um i I6gum Sambandsins, séu virt.

Stjtio. ESB L 165, 30.4.2004, bls. 1.

Reglugerd framkvemdastjornarinnar (EB) nr. 1881/2006 fra 19. desember 2006 um hamarksgildi fyrir tiltekin adskotaefni i matveelum (Stjtid. ESB
L 364, 20.12.2006, bls. 5).

Akvordun framkveemdastjornarinnar 2008/47/EB fra 20. desember 2007 um sampykki fyrir eftirliti Bandarikja Nordur-Ameriku med jardhnetum
og afurdum ur peim fyrir utflutning, ad pvi er vardar aflatoxin i peim (Stjtido. ESB L 11, 15.1.2008, bls. 12).

Framkveemdarreglugerd framkvaemdastjornarinnar (ESB) nr. 884/2011 fra 23. agust 2011 um sampykki fyrir eftirliti Kanada fyrir atflutning hveitis
og hveitimjols til ad kanna hvort pad inniheldur okratoxin A (Stjtid. ESB L 218, 24.8.2011, bls. 4).
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(11) 1 pvi skyni ad einfalda 16ggjof og tryggja samraemda nalgun pykir rétt ad 611 sampykki fyrir eftirliti tiltekinna pridju landa fyrir
utflutning, ad pvi er vardar tilvist sveppaeiturs i matvaelum, séu i einni og sému reglugerdinni. bvi &tti ad skipta Gt akvoroun
2008/47/EB og framkvamdarreglugerd (ESB) nr. 844/2011 og fella reglurnar i peim gerdum inn { pessa framkvaemdarreglugerd.
b6 hafa verid gerdar smavegilegar breytingar til ad adlaga akveedi er varda tioni eftirlits og uppfera akvaedi til ad endurspegla
breytingar & SN-nimerum.

(12) T samraemi vid 2. mgr. 16. gr. reglugerdar (EB) nr. 882/2004 er adildarrikjum skylt ad laga tidni eftirlits med astandi innfluttra
afurda ad dheettu sem tengist mismunandi matveelaflokkum, m.a. med tilliti til abyrgda sem 1ogbeer yfirvold i pridja landi, sem er
upprunaland matvelanna sem um er ad rada, leggja fram. Kerfisbundio eftirlit fyrir Gtflutning, sem fer fram 4 vegum 16gbzrs
yfirvalds pridja landsins og samrymist sampykki Sambandsins i samraemi vid 23. gr. reglugerdar 882/2004, veitir vidunandi
abyrgdir ad pvi er vardar mengun af voldum sveppaeiturs og gerir pvi adildarrikjunum kleift ad draga Gr tioni eftirlits med
astandi pessarar voru.

(13) Adildarriki, sem flytja inn margar sendingar af viokomandi matvelum, @ttu ad fylgja peirri lagu tioni eftirlits sem komid er 4 i
vidaukanum vid pessa reglugerd. Adildarriki, sem einungis flytja inn takmarkadan fjolda sendingar af vidkomandi matvalum og
geta ekki fylgt fastsettri tioni eftirlits, @ttu ad tryggja ad tioni eftirlits sé 1ag.

(14) Raodstafanirnar, sem kvedid er 4 um i pessari reglugerd, eru i samreemi vid alit fastanefndarinnar um plontur, dyr, matveeli og
fodur.

SAMPYKKT REGLUGERD PESSA:

1. gr.
Sampykki fyrir eftirliti fyrir itflutning

1. Eftirlit Kanadiska kornradsins, sem er pad logbara yfirvald sem ber abyrgd a eftirliti fyrir utflutning, fyrir utflutning til
Sambandsins ad pvi er vardar okratoxin A i hveiti og hveitimjoli, sem er tilgreint i I. vidauka og framleitt & yfirradasveeoi
Kanada, er sampykkt.

2. Eftirfarandi eftirlit bandariska landbiinadarraduneytisins, sem er pad logbzra yfirvald sem ber abyrgd a eftirliti fyrir utflutning,
fyrir Gtflutning til Sambandsins er sampykkt:

a) eftirlit fyrir Gtflutning ad pvi er vardar aflatoxin i jardhnetum sem eru tilgreindar i I. vidauka og framleiddar 4 yfirradasveoi
Bandarikjanna,

b) eftirlit fyrir utflutning ad pvi er vardar aflatoxin i méndlum sem eru tilgreindar i I. vidauka og framleiddar a yfirradasvadi
Bandarikjanna.

2. gr.
Fylgiskjél og audkenning sendinga
1. Hverri afurdasendingu, sem um getur i 1. gr., skal fylgja:

a) skyrsla med nidurstodum ur synatoku og greiningu, sem er gerd i samreemi vid akveedi reglugerdar framkvamdastjornarinnar
(EB) nr. 401/2006 (°) eda sambarilegar krofur, 4 vegum rannsoknarstofu sem 1dgbzrt yfirvald hefur sampykkt i pvi skyni,

b) vottord i samreemi vid fyrirmyndina sem sett er fram { II. vidauka, sem er Gtfyllt, stadfest og undirritad af fulltraa l6gbeers
yfirvalds og skal vottordid gilda i fjora manuodi fra atgafudegi.

2. Hver afurdasending, sem um getur i 1. gr., skal bera audkenniskoda sem skal einnig koma fram i skyrslunni og i vottordinu sem
um getur i 1. mgr. Sérhver poki eda annars konar pakkning, eda umbudir sem innihalda nokkrar stakar einingar i einni
pakkningu, i vorusendingunni, skal audkennd med sama koda.

3. gr.
Vérusendingum skipt upp

Ef vorusendingu er skipt upp skulu afrit af vottordinu, sem kvedid er 4 um i b-1id 1. mgr. 2. gr. og logbert yfirvald i adildarrikinu par
sem skiptingin for fram hefur vottad, fylgja hverjum hluta skiptu vérusendingarinnar par til hun er afgreidd i frjalst flaedi.

4. gr.
Opinbert eftirlit

T samraemi vid akvaedi 16. gr. (2. mgr.) og 23. gr. (2. mgr.) reglugerdar (EB) nr. 882/2004 skulu adildarrikin draga Gr tioni eftirlits med
astandi afurdasendinga, sem um getur i 1. gr. og eru settar fram i samreemi vid 2. gr., nidur i hamarkshlutfall af peim fj6lda sendinga,
sem er framvisad, sem sett er fram i I. vidauka.

(°) Reglugerd framkvamdastjornarinnar (EB) nr. 401/2006 fra 23. febraar 2006 um adferdir vid synatdku og greiningu vegna opinbers eftirlits med
innihaldi sveppaeiturs i matveelum (Stjtid. ESB L 70, 9.3.2006, bls. 12).
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5. gr.
Nidurfelling
Akvordun 2008/47/EB og framkvamdarreglugerd (ESB) 844/2011 eru hér med felldar ur gildi.

Lita ber a tilvisanir i nidurfelldu akvordunina og framkvamdarreglugerdina sem tilvisanir i pessa reglugerd.

6. gr.
Gildistaka

Reglugerd pessi 60last gildi 4 tuttugasta degi eftir ad hin birtist i Stjornartidindum Evrépusambandsins.

Reglugerd pessi er bindandi i heild sinni og gildir i 61lum adildarrikjunum an frekari 16gfestingar.

Gjort i Brussel 19. juni 2015.

Fyrir hond framkvemdastjornarinnar,
Jforseti.

Jean-Claude JUNCKER

25. febrtar 2016
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1. VIDAUKI
Afurdir sem um getur i 1. gr. og tioni eftirlits med astandi sem um getur i 4. gr.:
TARIC! Tioni eftirlits meo
Matvzeli SN-niimer oLy Upprunaland Sveppaeitur astandi (%) vio
undirskipting . .
innflutning
- Huveiti 1001 Kanada Okratoxin A <1%
- Hveitimjol 1101 00
- Jardhnetur, i skurn 1202 41 00 Bandarikin Aflatoxin <1%
- Jardhnetur, skurnlausar 1202 42 00
- JarOhnetur, unnar eda rotvardar 2008 1191,
4 annan hatt 2008 11 96,
2008 11 98
- Mondlur, i skurn 0802 11 Bandarikin Aflatoxin <1%
- Mondlur, skurnlausar 0802 12
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1. VIDAUKI

Evrépusambandio

Vottord vegna innflutnings til ESB

I.1.  Sendandi

Tilvisunarnumer vottords

Heiti 1.3.  Logbert stjornvald
Heimilisfang I.4. Logbert stadaryfirvald
Simanr.
I.5.  Vidtakandi 1.6. Einstaklingur sem er abyrgur fyrir vorusendingunni i ESB
=
8o
£
E Heiti Heiti
]
E Heimilisfang Heimilisfang
-
£ Postniimer Postnimer
El
]
x
8o
g . .
2 Simanr. Simanr.
B
S- I.7. Upprunaland  ISO-kédi  I.8. 1.9. Vidtokuland 1SO-kodi  1.10.
=
=
=}
E I.11. Upprunastadur L12.
=
Heiti Sampykkisntimer
Heimilisfang
1.13. Fermingarstadur 1.14. Brottfarardagur
I.15. Flutningataeki 1.16. Innflutningsstadur til ESB
. - , — L.17.
Flugvel () Skip (J Jarnbrautarvagn ()
Okutaeki () Annad (]
Audkenning:
Tilvisun i skjol:
1.18. Lysing & voru 1.19. Voéruntmer (ST-ntimer)

1.20. Magn

1.21. Hitastig afurda

Vid umhverfishita () Keldar (J Frystar ()

1.22. Fjoldi pakkninga

1.23. Audkenni gams/innsiglisnumer

1.24. Tegund umbida

1.25. Vorur sem eru vottadar:

Til manneldis (] Sem f6dur ()

Til frekari vinnslu (J

1.26.

1.27. Til innflutnings til ESB [

1.28. Audkenning varanna

Numer framleidslulotu

Tegund medhondlunar
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LAND EFTIRLIT FYRIR UTFLUTNING

II. Upplysingar um heilbrigoi ILa.  Tilvisunarnamer vottords ILb.

Samkvemt dkvedum framkvaemdarreglugerdar framkvaemdastjornarinnar (ESB) .../2015 um sampykki fyrir eftirliti ... hinn ... fyrir
utflutning ad pvi er vardar tilvist ... stadfesti ég undirritadur/undirritud, ..., vidurkenndur fulltrti 16gbzera yfirvaldsins sem um getur i
1. gr. framkvaemdarreglugerdar (ESB) .../2015, ad vorurnar sem lyst er i I. hluta pessa vottords hafa verid framleiddar, flokkadar,
medhondladar, unnar, pakkadar og fluttar i samreemi vid godar hollustustarfsvenjur og hafa satt eftirliti fyrir utflutning sem
sampykkt var med framkvaemdarreglugerd (ESB) .../2015 og abyrgist ad vorurnar sem falla undir petta vottord verda fluttar til
Evropusambandsins i gdmi sem er i samraemi vid godar hollustustarfsvenjur.

Syni til greiningar & ... voru tekin hinn ..., (dagsetning), og sett i greiningu a rannsoknarstofu ...............
(dagsetning) a ... ... (heiti rannsoknarstofu) og upplysingar
vardandi synatoku, greiningaradferdir sem notadar voru og allar nidurstodur fylgja med.

I1. hluti: Vottoro

Athugasemdir
betta vottord gildir i 4 manudi fra utgafudegi.

I hluti:

- Reitur L.11: Sampykkisniimer: adeins ef vid 4.

- Reitur I.19: Nota skal videigandi ST-niimer Alpjodatollastofnunarinnar eda SN-numer.

- Reitur 1.20: Gefa skal upp heildarpyngd.

- Reitur 1.25: Frekari vinnsla merkir ,,sem flokka a eda medhondla med 60rum edlisfraedilegum adferdum adur en paer eru notadar til
manneldis*.

Opinber skodunarmadur

Nafn (med hastéfum): Menntun, heefi og titill:
Dagsetning: Undirskrift:
Stimpill:

B-deild — Utgafud.: 1. mars 2016




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Gray Gamma 2.2)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.6
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.1000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails true
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams true
  /MaxSubsetPct 1
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 150
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 304
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 150
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 304
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e55464e1a65876863768467e5770b548c62535370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc666e901a554652d965874ef6768467e5770b548c52175370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /FRA <>
    /ITA (Utilizzare queste impostazioni per creare documenti Adobe PDF adatti per visualizzare e stampare documenti aziendali in modo affidabile. I documenti PDF creati possono essere aperti con Acrobat e Adobe Reader 5.0 e versioni successive.)
    /JPN <>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020be44c988b2c8c2a40020bb38c11cb97c0020c548c815c801c73cb85c0020bcf4ace00020c778c1c4d558b2940020b3700020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken waarmee zakelijke documenten betrouwbaar kunnen worden weergegeven en afgedrukt. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /PTB <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents suitable for reliable viewing and printing of business documents.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [595.276 841.890]
>> setpagedevice


